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Isaiah 37:11

Hebrew
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Meaning:

* Earth (e.g. Genesis 1:1) or world * Land * Countries or country

The word y7n can designate the whole of planet earth, or the inhabitable world or the national territory or
ground.

When coupled with heavens (onv), the phrase indicates the entire created order.Genesis 12:1 op>1nn?
2330 NHN)

Behold, you have heard what the kings of Assyria have done to all lands, devoting them to destruction. And

ESV shall you be delivered?
Surely you have heard what the kings of Assyria have done to all the countries, destroying them
NIV ; .
completely. And will you be delivered?
NLT You know perfectly well what the kings of Assyria have done wherever they have gone. They have
completely destroyed everyone who stood in their way! Why should you be any different?
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LXX
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Meaning:

* Who * Which * What

The relative pronoun that connects a relative clause to a main clause, referring back to a noun or pronoun
(called the antecedent).

It is distinct from &t (“that,” introducing indirect speech) and from 8¢ as an interrogative in older Greek
(meaning énoinoavplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw

Meaning:
*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant
formation, obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form BaotAelc Agoupiwv ndoavplugin-autotooltip _default plugin-
autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole
Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is
countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians
1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 thvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigé, i, T

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ] 16 Genitive tod tfi¢ Tol Dative T® Tf yAvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and

its meaning varies subtly on context, for example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 w¢
dnAeoav
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KV

Behold, thou hast heard what the kings of Assyria have done to all lands by destroying them utterly; and
shalt thou be delivered?
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